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WELCOME

YOU JUST BOUGHT A NIXON WATCH.

HOW ABOUT THAT. WELCOME TO THE

NIXON SIDE, A SIDE THAT’S ABOUT 

CUSTOM-BUILT PRODUCT, QUALITY,

AND DURABIL ITY.  WE’RE STOKED

YOU SELECTED ONE OF OUR WATCHES.

THE FACT THAT YOU BOUGHT A NIXON

MEANS YOU CAN PROBABLY TELL TIME,

BUT YOU MAY NOT BE FAMILIAR WITH

ALL THE DOO-DADS AND FEATURES OF

OUR WATCHES. SO IF YOU’RE STUCK,

READ THROUGH THESE INSTRUCTIONS.

OR GET  YOUR FR IENDS TO  READ

THEM AND THEN THEY CAN TELL

YOU WHAT’S UP. 

THE FAMOUS
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KEY
A START/STOP 

This button starts and stops the chronograph.

B SET/RESET
This button used for setting, resetting, and returning
the chronograph to the zero position.

C CHANGEOVER
This button changes the watch from normal time to
chronograph display.

D ALARM SWITCH 
Alarm is on when pulled out and off when pushed in.

E CROWN
Used for setting normal time, alarm time, date.

MODES
NORMAL TIME:   The basics.
ALARM:             Keep yourself on schedule.
CHRONOGRAPH: Keep track of the passing time.
TIMER:              Chronograph can also be used as a timer

BEFORE USE
To set the chrongraph, microsecond, and 
second hand to the 0 position, do the following:
1. Pull out the CROWN to the second click position.
2. Press SET/RESET until micro second hand is at

the 12 o’clock (zero) position. A continuous push
moves it faster.

3. Press START/STOP until the second hand is at
the 12 o’clock (zero) position.

4. Push the CROWN back in.



NORMAL TIME SETTING
1. For setting, pull the crown out to the second position.
2. If the crown is turned clockwise, the hands will go 

round counterclockwise. If the crown is turned 
counterclockwise, you got it, the hands will go round
clockwise.

3. You can fast forward the setting by turning the crown
faster, then slowly turn the crown to dial in the 
final time.

4. Push the crown back in.

DATE SETTING
1. Make sure alarm switch is OFF.
2. Pull crown out one step.
3. Turn the crown clockwise to set the date.
NOTE: The date will updated between 12:00 AM to 3:30 AM.

4. Set date in the AM to assure the date advances at 
midnight and not at noon the following day.
5. Push crown back in.

ALARM
1. ON/OFF:

Pulling out the alarm switch activates alarm and 
pushing it deactivates it.

2. Both normal time and alarm time are displayed using
the same hour and minute hands.

3. TO CHANGE BETWEEN NORMAL AND ALARM TIME:
Pull alarm switch out. Set Crown to the first click 
position: the hands will quickly go round clockwise.
When the hands stop, it’s now showing alarm time
(confirmation sound). Push the crown back to the
normal position, and the hands will quickly return to
normal time and there will be a confirmation sound. 

SETTING ALARM TIME
1. Pull alarm switch out (ON position).
2. Pull crown out to first clicking position.
3. You can turn the crown slowly or quickly to set the

alarm time. Turning the crown counterclockwise, the
hands go round clockwise (and vice versa)

4. When the alarm is set at say 4:00, the alarm will
sound for 20 seconds at 4:00 in the afternoon and
4:00 in the morning. So turn it off after it sounds at
4:00 PM, unless you want to wake up at 4:00 AM, too.



CHANGING BETWEEN NORMAL TIME
AND CHRONOGRAPH
1. When the CHANGEOVER button is pressed in the 

normal time display, a confirmation sound is heard. 
Then, the second hand quickly advances and stops at 
the 0 position, showing the Chrono display.

2. When the CHANGEOVER button is pressed in the 
Chrono display, a confirmation sound is heard.  
Then, the micro-second hand, chrono minute hand 
and chrono hour hand come to the 0 position and 
the second hand changes into normal time.

CHRONOGRAPH
Set watch to chronograph display (see above).

1. TO START CHRONO:  
Push START/STOP to start Chrono.  The micro-second
hand will run for three minutes after starting then
stops at "0".  Don’t worry, it continues measuring after
it stops. Counts up to 11 hr, 59 min, 59 sec.

2. TO STOP CHRONO:
Push START/STOP while the Chrono is 
running tostop.  

3. Push SET/RESET to return to the 0 position.
4. The chronograph can be stopped and 

restarted as much as you want by pressing 
the START/STOP button.

USING THE CHRONOGRAPH 
AS A COUNTER
Set to normal time display (see previous page).
1. You can count up to 50 by pressing the SET/RESET

button repeatedly.
2. After the counter is used, return the micro-second hand

to the "0" position by pushing CHANGEOVER twice.

BATTERY LIFE INDICATOR
If the battery is near the end of its life, the second hand
changes from ticking every one second to ticking every two
seconds.  Get battery replaced by a certified jeweler or call
Nixon at: (760) 944-0900.

GENERAL CARE
After using in salt water, shower with your watch on 
or rinse with soap and tap water.



WARRANTY
NIXON OFFERS A LIMITED WARRANTY ON
DEFECTS IN MATERIALS AND WORKMANSHIP.
THIS MEANS THAT IF YOUR WATCH MATERIALS
AREN’T RIGHT OR THE WATCH ISN’T PUT
TOGETHER CORRECTLY, WE’LL TAKE CARE OF
IT. BUT, THIS DOESN’T MEAN THAT YOU CAN
TRASH YOUR WATCH ON THE CURB OR LIFT
TOWER OR RUN OVER IT WITH YOUR SKATE,
BIKE, OR CAR OR ANY OTHER NORMAL WEAR
AND TEAR AND EXPECT THE WORLD. THIS
ALSO DOESN’T COVER BATTERIES, CRYSTAL,
WATCH CASE, STRAP OR BRACELET, LOSS OR
THEFT. IF YOU NEED THESE THINGS REPAIRED
WE CAN DO IT FOR A NOMINAL CHARGE.
YOU WILL VOID THE WARRANTY IF YOU
OPEN YOUR CASEBACK, PUSH THE BUTTONS
UNDERWATER, OR FORGET TO SCREW DOWN
THE CROWN.

PROBLEMS? IF YOU’RE IN NORTH AMERICA, CALL
US AT (760)-944-0900 DURING NORMAL BUSINESS
HOURS, PACIFIC TIME AND WE CAN WORK IT OUT.
IF YOU’RE SOMEWHERE ELSE IN THE WORLD, CONTACT
THE STORE AT WHICH YOU BOUGHT YOUR NIXON
AND THEY WILL POINT YOU IN THE RIGHT DIRECTION.



THE FAMOUSWELCOME
DU HAST DIR SOEBEN EINE NIXON UHR
GEKAUFT.- DA SCHAU AN!. WELCOME-
AN DER SEITE VON NIXON, WO
SICH ALLES UM KUNDENSPEZIFISCHE
PRODUKTE, QUALITÄT UND
LANGLEBIGKEIT DREHT. WIR FREUEN
UNS SEHR, DASS DU DIR EINE UNSER-
ER UHREN AUSGESUCHT HAST. DIE
TATSACHE, DASS DU DIR SELBST EINE
NIXON GEKAUFT HAST LÄSST DARAUF
SCHLIESSEN, DASS DU AUCH IN DER
LAGE BIST SELBST DIE ZEIT ZU LESEN.
ABER VERMUTLICH BIST DU NOCH
NICHT MIT DEN ‘DOO-DADS‘ UND
DEN FUNKTIONEN UNSERER UHREN
VERTRAUT. ALSO LESE DIR DIESE
BEDIENUNGSANLEITUNG SORGFÄLTIG
DURCH, FALLS PROBLEME AUF-
TAUCHEN. ODER GIB SIE GANZ EINFACH
AN DEINE FREUNDE WEITER, DAMIT SIE
DIR DANN ERKLÄREN KÖNNEN WIE,
WAS FUNKTIONIERT.....GOOD LUCK!!!!



MODES
NORMALE ZEITANZEIGE: Die Basics.
ALARM:                        Sei immer pünktlich.
CHRONOGRAPHEN:         Keep track of the passing time.
TIMER:                         Der Chronograph kann auch als

Zähler benützt werden

BEVOR MAN DIE 
UHR IN BETRIEB NIMMT
Um den Mikrosekunden Zeiger und den Sekunden Zeiger
der Stoppuhr auf den Ausgangspunkt ‘Null‘ zurück zu
stellen, mußt Du folgendes tun:
1. Das Zahnrad auf die zweite Rasterposition nach 

Außen ziehen.
2. Halte den B- Knopf ( Einstellen/ Löschen) solange

gedrückt* bis der Mikrosekunden- Zeiger auf der 
12 Uhr Position (= Ausgangsposition ‘Null‘ ) steht.
( *einzelne kontinuierliche Drücker auf den B- Knopf
bewegen den Zeiger schneller )

3. Drücke Start/ Stop bis der Sekundenzeiger auf 
12 Uhr steht.

4. Dann das Zahnrad wieder ganz eindrücken.
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ES GIBT FOLGENDE BETRIEBSARTEN
A START/STOP 

Dieser Knopf startet/stoppt den Chronographen.

B EINSTELLEN / LÖSCHEN
Dieser Knopf wird dazu benützt, die Stoppuhr je nach
Wunsch zu programmieren, zu editieren, oder um die
Anzeige wieder auf Null zu stellen.

C WECHSEL ZWISCHEN DEN VERSCHIEDENEN BETRIEBSARTEN
Dieser Knopf wird dazu verwendet, um zwischen der
normalen Zeitanzeige , der Stoppuhr Funktion und dem
Chronographen zu wechseln.

D ALARM AUS / AN 
Der Alarm ist an, sobald der Knopf heraus gezogen ist,
drückt man diesen Knopf zurück nach innen, so ist der
Alarm ausgeschaltet.

E AM ZAHNRAD DREHEN
das Zahnrädchen wird dazu benützt die normale Zeit,
den Alarm und das Datum einzustellen.



4. Stelle das Datum also am besten immer vormittags
ein, um sicher zu stellen, daß das Datum gegen
Mitternacht wechselt und nicht erst am Mittag des
darauffolgenden Tages.

5. Zum Schluß: Zahnrad wieder eindrücken.

DIE ALARM FUNKTION
1. AN / AUS:

Zieht man den Knopf heraus ist der Alarm aktiviert,
drückt man den Knopf zurück ist er deaktiviert. Um
den Alarmton zu stoppen, muß man den Knopf kurz
gedrückt halten.

2. Beide Zeiteinstellungen, Alarm Zeit und normale 
Zeit, werden durch die gleichen Minuten- und
Sekundenzeiger dargestelt.

3. Um zwischen der normalen Zeit und der Alarm Zeit zu
wechseln, muß man den Alarm  ( D-) Knopf heraus
ziehen und das Zahnrad bis zum ersten Rasterklick
einstellen. Die Zeiger drehen sich nun automatisch im
Uhrzeigersinn und bleiben bei der momentanen Alarm
Zeiteinstellung stehen. Ein kurzer Bestätigungston ist
zu hören, damit wird signalisiert, daß nun der Alarm
angezeigt wird. Drückt man das Zahnrad wieder ganz
hinein, so drehen sich die Zeiger automatisch zurüc
zur normalen Zeitanzeige- auch hier erklingt ein kurzer
Bestätigungston.

DIE NORMALE ZEITEINSTELLUNG
1. Damit man die normale Zeit einstellen, bzw. 

verändern kann, mußt Du das Zahnrad bis zur 
zweiten Rasterposition heraus ziehen.

2. Wenn man das Zahnrädchen in Uhrzeiger- Richtung
dreht, so drehen sich die Uhrzeiger gegen den
Uhrzeigersinn. Genauso umgekehrt; dreht man das
Zahnrädchen gegen den Uhrzeigersinn, so drehen 
sich die Zeiger in Richtung des Uhrzeigersinn- 
Yeap! Du hast es verstanden!

3. Drehst Du schneller am Zahnrad kannst Du 
das Einstellen der Uhrzeit beschleunigen, bei
derAnnäherung an die gewünschten Position 
des Uhrzeigers mußt Du dann natürlich wieder
langsamer drehen!

4. Ist die Zeit korrekt eingestellt; Zahnrad wieder 
eindrücken

DIE DATUM ANZEIGE
1. Stelle sicher, daß die Alarm Funktion währenddessen

ausgeschaltet ist.
2. Das Zahnrad auf die erste Rasterposition 

heraus ziehen.
3. Drehe das Zahnrad in Uhrzeiger Richtung, um das

aktuelle Datum ein zu stellen.
WICHTIG: Das Datum wechselt immer auf den nächsten Tag 

zwischen 0:00 Uhr und 3:30 Uhr früh am Morgen



2. Drückt man nun in der Stoppuhr Anzeige den C- Knopf
erklingt ein Bestätigungston. Der Mikrosekunden
Zeiger, der Minuten Zeiger und der Stunden Zeiger
stellen sich auf die 12 Uhr Position, nur der Sekunden
Zeiger läuft im normalen Zeittakt weiter.

DER CHRONOGRAPH
1. STELLE DIE UHR AUF STOPPUHR FUNKTION EIN: 

wenn der C- Knopf, mit dem man zwischen den 
verschiedenen Betriebsarten wechselt, während der 
normalen Zeitanzeige gedrückt wird, so erklingt ein
Bestätigungston. Dieser signalisiert, daß man nun in
die Stoppuhr Funktion wechselt. 

2. START DES CHRONOGRAPHEN:
drücke Start/Stop um den Chronographen zu
starten.Der Mikrosekunden Zeiger läuft nun für 
3 Minuten, nach den ersten drei Minuten stoppt 
er an der 12 Uhr Position. Aber keine Panik- die 
Zeit wir weiter gemessen. Insgesamt ist es möglich 
die Zeit bis zu 11 Stunden, 59 Minuten und 59 
Sekunden zu stoppen.  

3. STOP DES CHRONOGRAPHEN:
drücke Start/Stop um den Chronographen zu stoppen. 

4. Mit Einstellen/Löschen gelangt man wieder zum
Ausgangspunkt ‘Null‘ ( 12 Uhr Position) der Stoppuhr
Funktion.

5. Mit dem Start/Stop Knopf kann man die Zeitmessung
so oft man will unterbrechen und wieder fortsetzen.

WIE STELLT MAN DEN ALARM EIN
1. Ziehe den Alarm Knopf heraus.
2. Ziehe das Zahnrad auf die erste Rasterposition 

bis es dort einklickt.
3. Du kannst das Zahnrädchen beliebig schnell ode

langsam drehen, um die Alarm Zeit ein zu stellen.
Wenn man das Zahnrädchen gegen die Uhrzeiger
Richtung dreht, so drehen sich die Zeiger im
Uhrzeigersinn - und umgekehrt.

4. Ist der Alarm zum Beispiel auf 4:00 Uhr gestellt, wir
er 20 Sekunden am Nachmittag und 20 Sekunden am
frühen Morgen klingeln. Daher solltest Du ihn am
Nachmittag abschalten, es sei denn Du gehörst zu den
Frühaufstehern und möchtest so früh geweckt werden.

WIE WECHSELT MAN ZWISCHEN DE 
NORMALEN ZEITANZEIGE UND DEM
CHRONOGRAPHEN
1. Wenn der C- Knopf, mit dem man zwischen den 

verschiedenen Betriebsarten wechselt, während de
normalen Zeitanzeige gedrückt wird, so erklingt ein
Bestätigungston. Dieser signalisiert, daß man nun in
die Stoppuhr Funktion wechselt. Kurz danach stelle
sich beide Zeiger automatisch auf die 12 Uhr Position.
Diese Position stellt den Ausgangspunkt ‘Null‘ der
Stoppuhr dar. 



WIE BENÜTZT MAN DEN 
CHRONOGRAPHEN ALS ZÄHLER
Stelle die Uhr auf normale Zeitanzeige: Der Wechsel 
zwischen den verschiedenen Betriebsarten erfolgt 
mit dem C- Knopf.
1. Mit dem B- Knopf (Einstellen/Löschen) kannst 

Du bis aufwärts 50 zählen, wenn Du diesen 
wiederholt drückst.

2. Nachdem der Zähler benützt wurde, muß man den
Mikrosekunden Zeiger wieder auf ‘Null‘ zurück setzen.
Dies geschieht, indem man zwei Mal den C- Knopf kurz
hintereinander drückt.

BATTERIEANZEIGE
Wenn die Batterie fast leer ist, so tickt der
Sekundenzeiger nicht mehr jede Sekunde, 
sondern nur noch jede zweite Sekunde. Zum
Batteriewechsel solltest du zu einem Juwelier 
gehen, oder ruf nixon unter 760.944.0900 an.

ALLGEMEINE PFLEGEHINWEISE
Nachdem die Uhr im Salzwasser benützt wurde, solltest 
du sie kurz abduschen, oder mit Leitungswasser und
Seife reinigen.

NIXON GARANTIE
NIXON BIETET EINE 3-JAHRES- GARANTIE AUF
MATERIALDEFEKTE UND VERARBEITUNGSFEHLER
AN. DAS BEDEUTET, DAß WIR UNS, WENN EIN
MATERIALFEHLER ODER DIE UHR FEHLERHAFT
VERARBEITET IST, DARUM K¸MMERN WERDEN.
ABER, DAS BEDEUTET NICHT, DAß DU DEINE
MUTWILLIG UHR GEGEN DEN BORDSTEIN
SCHLAGEN ODER SIE AUS DEM LIFT WERFEN ODER
SIE MIT DEINEM SKATEBOARD, BIKE ODER AUTO¸
BERFAHREN KANNST. AUCH AUF JEDE ANDERE
NORMALE ABNUTZUNG  DURCH DAS TRAGEN DER
UHR GIBT ES KEINEN GARANTIEANSPRUCH. DIE
GARANTIE BEINHALTET WEDER DIE BATTERIE, DEN
QUARZKRISALL, DAS GEHÄUSE, DAS ARMBAND,
VERLUST ODER DIEBSTAHL. WENN SIE DIESE DINGE
REPARIERT (ODER AUSGETAUSCHT) HABEN MÖCHT-
EN, ERLEDIGEN WIR DIES GEGEN EINE GERINGE
GEB¸HR GERNE F¸R SIE. EIN ÖFFNEN DER UHR
ODER DER KRONE UNTERWASSER HEBT DEN
GARANTIEANSPRUCH AUF.
PROBLEME? FALLS SIE IN DEUTSCHLAND ODER

ÖSTERREICH SIND, RUFEN SIE UNS DOCH EINFACH UNTER

++49-711-7459029 AN. ODER WENDEN SIE SICH AN DEN

SHOP BEI DEM SIE IHRE NIXON GEKAUFT HABEN. DU

KANNST AUCH UNSEREN CUSTOMER SERVICE AUF UNSER-

ER HOMEPAGE WWW.NIXONNOW.COM KONTAKTIEREN.



BIENVENUE

VOUS VENEZ JUSTE D’ACHETER UNE

MONTRE NIXON. BIENVENU DANS

L’ UNIVERS NIXON, UN MONDE

CARACTERISE PAR UN DESIGN ORIGI-

NAL, LA QUALITE ET LA DURABILITE.

BIEN SUR VOUS POURREZ FACILEMENT

CONSULTER L’HEURE SUR VOTRE

NIXON. MAIS LISEZ LES INSTRUCTIONS

CI DESSOUS POUR EN MAITRISER

LES MULTIPLES FONCTIONS. 

THE FAMOUS
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LES BASES A CONNAITRE
A START/STOP 

Ce bouton démarre et arrête le chronomètre.

B SET/RESET
Ce bouton est utilisé pour régler, re-régler et 
réinitialiser le Chronomètre en position zéro.

C CHANGEOVER
Ce bouton change l’affichage de l’heure en 
affichage chronomètre.

D ALARM SWITCH 
L’alarme est en position ON quand le bouton est tiré
vers l’extérieur ou OFF quand le bouton est poussé à
l’intérieur.

E REMONTOIR
Est utilisé pour régler l’heure, l’alarme et la date.

MODES
NORMAL TIME:    L’heure.
ALARME: Pour respecter votre timing.
CHRONOMETRE:   Pour garder un oeil sur le temps 

qui passe.
TIMER:               Le chronomètre peut être aussi utilisé

comme un Timer.

AVANT UTILISATION
Pour régler les aiguilles des micro-secondes 
et secondes en fonction Chronomètre sur la 
position 0 suivez la procédure :
1. Tirez la couronne vers l’extérieur jusqu’au 

deuxième click.
2. Appuyer sur SET/RESET jusqu'à ce que l’aiguille des

mico-secondes soit en position 12 (zéro). Si vous
appuyez plusieurs fois, ceci accélèrera le déplacement
de l’aiguille.

3. Appuyez sur START/STOP jusqu'à ce que l’aiguille 
des secondes soit sur la position 12 (zéro).

4. Renfoncer la couronne en position zéro.



REGLER L’HEURE 
1. Tirez la couronne vers l’extérieur  jusqu’au deuxieme

click. Si vous tournez la couronne dans le sens des
aiguilles d’une montre,  les aiguilles tourneront dans
le sens inverse. Et vice et versa.

2. Plus vous tournez la couronne vite et plus les 
aiguilles tourneront vite. Ralentissez pour régler 
l’heure précisément.

REGLER LA DATE
1. Vérifier bien que le bouton de l’alarme soit OFF.
2. Tirer une fois la couronne vers l’extérieur 

jusqu’au premier click.
3. Tourner la couronne dans le sens des aiguilles 

d’une montre pour régler la date.
NOTE: La date changera entre 0h00 et 3 :30 du matin.

4. Régler la date le matin pour être sur que 
la date changera pendant la nuit et non pas 
pendant l’après midi.

5. Renfoncer la couronne vers l’intérieur.

ALARME
1. ON/OFF:

Tirer vers l’extérieur le bouton de l’alarme l’activera et
le renfoncer la désactivera. Pour arrêter la sonnerie
de l’alarme, appuyer sur ce même bouton .

2. L’heure normale et l’heure de l’alarme utilisent toutes
les deux les mêmes aiguilles.

3. POUR PASSER DE L’HEURE 
NORMALE A L’HEURE D’ALARME :
Tirer le bouton de l’alarme vers l’extérieur. Tirer 
la couronne jusqu’au premier click. Les aiguilles
tourneront rapidement dans les sens des aiguilles
d’une montre. Lorsque les aiguilles s’arrêteront, 
elles indiqueront à quelle heure l’alarme est réglée 
(confirmation avec un bip sonore). Re-appuyer sur la
couronne  et les aiguilles retourneront rapidement à 
la position de l’heure actuelle (confirmation sonore).



REGLER L’HEURE DE L’ALARME
1. Tirer le bouton de l’alarme vers l’extérieur

(PositionON)
2. Tirer la couronne vers l’extérieur jusqu’au 

premier click.
3. Vous pouvez tourner rapidement ou doucement 

les aiguilles pour régler l’alarme. 
4. Si l’alarme est réglée à 16:00, la sonnerie retentira

pendant 20 secondes. Ce réglage correspondant à
16:00 mais aussi 4:00 du matin. Donc désactivez 
l’alarme après la sonnerie de 16h00 pour ne pas être
réveillé à 4h00. 

PASSER DU MODE HEURE NORMALE
AU MODE CHRONOMETRE
1. Quand le bouton CHANGEOVER est appuyé dans 

le mode heure normale, une bip sonore retentira. 
L’aiguille des secondes se déplacera alors 
rapidement pour s’arrêter en position 0, indiquant
alors l’affichage Chronomètre.

2. Lorsqu’il y a pression sur le bouton CHANGEOVER
dans le mode Chrono, une confirmation sonore 
retenti. Puis, l’aiguille des Micro-Secondes , l’aiguille
des minutes et des heures viennent en position 0 et 
l’aiguille des secondes reprend sa position en heure
normale.

CHRONOMETRE
Pour régler le Chronomètre:
1. POUR DEMARRER LE CHRONO:  

Appuyer sur START/STOP pour commencer le Chrono.
Les micro secondes tourneront pendant 3 minutes et
s’arrêteront en position 0. 
Ne vous inquiétez pas, la montre continuera de
compter après l’arrêt  des aiguilles. Elle comptera
jusqu’à 11hr, 59 min et 59 sec.

2. POUR ARRETER LE CHRONO:
Appuyer sur START/STOP.
Appuyer sur SET/RESET pour retourner en position 0

3. Le Chronomètre peut être arrêté et redémarré 
aussi souvent que vous le désirez en appuyant 
sur START/STOP bouton.

POUR UTILISER LE CHRONOMETRE 
EN MODE COMPTER
Positionnez vous en heure normal (voir plus haut)
1. Vous pouvez compter plus de 50 pressions répétitives
2. Une fois que vous avez utilisé le timer, ramenez les 

aiguilles des mico-secondes à la position O en appuyant
sur CHANGEOVER 2 fois .



INDICATION SUR LA DUREE 
DE LA BATTERIE
Si la batterie arrive à sa fin, l’aiguille des secondes 
ralentira et bougera toute les 2 secondes. Faites 
changer la batterie par un bijoutier certifié ou par 
Nixon en appelant le Distributeur Nixon de votre pays. 
Pour toutes informations sur nos distributeurs Nixon 
consulter notre site internet : www.nixonnow.com

ATTENTION PARTICULIERE
Apres avoir utilisé votre montre dans l’eau salée, 
passez la sous la douche ou rincer la avec un peu 
de savon et de l’eau.

GARANTIE
NIXON OFFRE UNE GARANTIE LIMITÈE SUR LES
DÈFAUTS DE MATÈRIAUX ET SUR LA QUALITÈ
DE L ÁSSEMBLAGE. CE QUI VEUT DIRE QUE
SI VOTRE MONTRE A DES PROBLËMES DE
MATÈRIAUX OU SI LA MONTRE N’A PAS ÈTÈ
CO-RECTEMENT ASSEMBLÈE, NOUS NOUS EN
CHARGERONS. MAIS CECI NE VOUS DONNE
PAS LE DROITE DE TRAITER VOTRE MONTRE 
DE TOUS LES NOMS, NI DE ROULER DESSUS
AVEC VOTRE PLANCHE DE SKATE, VOTRE VÈLO OU
MÊME VOTRE VOITURE. N´ATTENDEZ PAS NON
PLUS L´IMPOSSIBLE: L´USURE EST NOR-
MALE.CECI NE COUVRE PAS ÉVIDEMENT
L’USURE DE LA BATTERIE, LES RAYURES SUR LE
VERRE OU SUR LE BOÎTIER, NI LE VOL OU LA PERTE
DE VOTRE MONTRE.VOUS ANNULEREZ CETTE
GARANTIE SI VOUS OUVREZ LE BOÎTIER,
APPUYEZ SUR LES POUSSOIRS SOUS L’EAU OU SI
VOUS OUBLIEZ DE REVISSER LA COURONNE.

DES PROBLËMES? SI VOUSÊTES EN AMÈRIQUE DU NORD,
CONTACTEZ-NOUS AU (760) 944 0900 PENDANT 
LES HEURES DE BUREAU, ET NOUS FERONS DE NOTRE 
MIEUX POUR ARRANGER LE PROBLËME.SI VOUS ETES EN 
EUROPE CONTACTER VOTRE REVENDEUR NIXON QUI VOUS 
INDIQUERA LA MARCHE A SUIVRE. VOUS POUVEZ AUSSI 
CONTACTER NOTRE SERVICE CLIENT SUR NOTRE SITE
WWW.NIXONNOW.COM.



WELCOME
THE FAMOUS
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